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KASTEN

Augenzeugen
Lieber Nebi!

Beiliegend sende ich Dir ein Miisterchen
eines «Augenzeugenberichts» iiber den Bom-
berabsturz bei Jegenstorf, den ich in einer
Zeitung gefunden habe. Darin heiff es: «die
Flieger verfiigten iiber sehr gufe Uniform=n
und es fiel der Bevdlkerung auf, dafj ihre
Fallschirme aus reiner Seide bestanden». —
Bestehen denn in unserer Schweizer Armee
die Fallschirme aus alten minderwertigen Sack-
lumpen und verfiigen unsere Flieger nicht iiber
gute Uniformen, dak dies der Bevélkerung so
aufgefallen ist! Ein Fliigerkorporal.

Lieber Fligerkorporall

Das ist der typische Augenzeugenbericht!
Dieser Sorte fallt es auf, wenn einer ein Bad
nimmt und dann behaupten sie, es sei der
Bevolkerung aufgefallen. Mit abgrundtiefem
Erstaunen konstatieren sie, dafy so ein fremder
Flieger beim Lachen «eine Doppelreihe wei-
fier Zahne zeigt», denn so etwas haben sie,
des Zahnputzens nicht kundig, noch nie ge-
sehen. Da kann man nix machen ! Nebi.

Mit ihm — mit ihr ...

Lieber Nebelspalter!

Soeben lese ich wieder, wie schon off, eine
Notiz iiber den Tod einer bekannien Persén-
lichkeit, bei der es heifi: «mit ihr [oder mit
ihm] steigt eine hochgeachfete Persénlichkeit
ins Grab». Nun wiifjfe ich gerne: a) warum
man den Namen der hochgeachteten Persén-
lichkeit, die da mit ins Grab steigt, konsequent

Generaldépét fur die Schweiz:
Jean Haecky Import A.-G., Basel

verschweigt, b] warum mit prominenten Per-
sonlichkeiten immer eine entsprechende, sei
es gleichalirige oder gleichbedeutende ins
Grab steigen mufj. Kannst Du mir das sagen!
Grufy! Heidi.

Liebe Heidil

In Indien gibt es die Witwenverbrennung,
die ein mir bekannter Gelehrter als die kras-
seste Form der Desinfektion bezeichnet hat.
Im Altertum wurden den Recken und Helden
in verschiedenen Volksstammen das Lieblings-
pferd, der Lieblingshund und mitunter auch
eine ganze Menge von Sklaven ins Grab mit-
gegeben. All das dirfte Dir vielleicht auch
schon bekannt sein. Demgegeniber ist die
Mitnahme nur einer Person als billig zu be-
zeichnen, um so mehr, als die betreffende
offenbar freiwillig mitgeht. Dagegen ist, wie
mir scheint wenig einzuwenden.

Gruk! Nebelspalter.

Abstaben

Lieber Nebi!

Da ich weifj, daff Du Dich immer lebhaft um
Neuschopfungen der deufschen Sprache in-
feressierst, so unterbreife ich Dir den ]ungsten
von einem SBB-Zugfithrer fg

Die Besatzung einer Besitzung gibt die Besetzung auf.
Deutsche Satire aus ,Kladderadatsch* 1940

Ausdruck «abstaben». Wenn der Ablerhgungs-
beamte, nach dem «hinde fertign seinen Stab
hochhilf, so nennt man das eben «Abstaben».
Die Gegenwarisform: ich stabe ab, du stabest
ab etc. ist mir klar, wie ist es aber mit den
iibrigen Zeiten! Sagt man: ich siub ab, wir
stubten ab, oder ist es richtig: ich stabte ab,
ihr stabtet ab. Du bist gewify so liebenswiirdig,

mir erlésende Auskunft zu geben. H. L
Lieber H. L.I
Ich wirde «stub» vorschlagen, — wir stuben.

Das scheint mir reiner als stabten — sozusagen

stubenrein, soweit man bei einer solchen

Neu-Un-Bildung von stubenrein reden kann.
Nebi.

G-Rock

Lieber Nebelspalter!
Hier lies:

3u verfaufen

ein {dhmwarzer

AUnzug

G-Rodk
mit Jylinder

fiir mittlere Grope, in ta:
dellofem Juftand. Breis
befcheiden.

Handelt es sich bei diesem «G-Rock» um
einen auf eineh bestimmien Ten abgestimm-
fen Anzug fiir einen Musiker! Oder wird nun
die moderne Garderobe dhnlich wie im Mili-
tardienst die A- und B-Hosen mif Buchstaben
bezeichnet! Vielleicht hat der Setzer auch an
den bekannten Komiker G ROCK gedacht!

Mit besten Griifien! Heinrich.

Lieber Heinrich!

Um einen Musiker-Rock diirfte es sich nicht
handeln. Ein Musiker wiirde sich einen A-Rock
bauen lassen, denn der Ton A, den man jetzt
sogar telephonisch von der Auskunft jederzeit
vorgesummt bekommen kann, ist der Aus-
gangston fir den Musiker. Daff man unsere
moderne Garderobe schon im Militardienst
numeriert und A-B-Hosen, C-D-Westen, F-G-
Récke etc. festsetzt, glaube ich auch nicht,
— wir pfeifen weder in Hosen noch in Récken
vorlaufig aus dem durch Textilknappheit her-
vorgerufenen letzten Loch. Ich glaube viel-
mehr, die Abkiirzung G-Rock fiir Geh-Rock
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soll zart und sinnig andeuten, dafy es sich um
ein abgekiirztes, demnach nur fir kleinere
Posturen in Frage kommendes Exemplar der
heute nicht mehr sehr weitverbreiteten Fa-
milie der Gehrécke handelt.

Mit besten Grifenl Nebelspalter.

Mond-Akrobaten

Lieber Nebelspalter!

Kennst Du ihn schon, den neuesten Tanz!
Hier ist er angekiindigt:

Versiertes mond.-akrobatisches

TANZPAAR

per Zufall fir April noch frei.
Beste Referenzen. Probevorfithrung be
reitwilligst und unverbindlich.

Der Mond-akrobatische Tanz! Na, das kann
ja gut werden! Soll nun zur Swingbriider-
invasion noch eine Invasion von fanzenden
Mondkilbern kommen! Ein Gliick, dafj der
Mond weiter weg ist als Amerikal

Mit besten Griifyen!

Lieber Erhard!

Ich weify nicht, warum Du Dich so aufregst.
Ich stelle mir ein mond-akrobatisches Tanzpaar
sehr sympathisch vor. Denn es heifit doch:
guter Mond, du gehst so stille, — also wird
das auch bei dem Tanzpaar der Fall sein, was
man vom Swing ja bekanntlich nicht behaup-
ten kann. Da konnen wir bestimmt nur lernen:
Sanftmut, milden Schein, — die Akrobatik
braucht der Mann im Mond wahrscheinlich bei
Neumond, — da ist verhaltnismahig wenig
Platz oben. Deswegen werden die ja wohl

Erhard.

auch ausgewandert sein: Mondvolk ohne
Raum — Mondemigranten. Ich werde mir das
ansehen.

Gruf! Nebelspalter.
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im Sommer gespritzt mit Syphon
erfrischend und bekémmlich.
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